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In Annex IV, point 1.1, in the list "RSh 1", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: TokcuueH npu KOHTAKT ¢ ouure."

and, after the entry in Portuguese:
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(d)

"RO: Toxic in contact cu ochii!"

In Annex IV, point 1.1, in the list "RSh 2", the following is inserted before the entry in
Spanish:

"BG: Moxe na npuuuHu GpoToceHcHuOmmu3aus."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Poate cauza fotosensibilitate!"

In Annex IV, point 1.1, in the list "RSA 3", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: KOHTaKThT ¢ napuTe NpUUYMHIBA U3rapsHUs HA KOXKAaTa U OYUTE, KOHTAKTHT C

TEYHOCTTA MPUYHUHSIBA U3MPB3BaHHUS."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Contactul cu vaporii cauzeaza arsuri ale pielii si ochilor, iar contactul cu lichidul

cauzeaza degeraturi!"
In Annex V, point 1, in the list "SP /", the following is inserted before the entry in Spanish:
"BG: [la He ce 3aMbpcsABaT BOJUTE C TO3U MPOIYKT WIIM C HETOBATa OMAaKOBKa. (/a

He ce NoYUCmea u3noa36aHama MmexHuKa 6 6auU30cm 00 NOBbPXHOCMHU 800U /

a ce uzbseea 3amvpcasane upes OMmmoyHU KAHAIU HA (hepmu uiu

nvmuwa.)."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: A nu se contamina apa cu produsul sau cu ambalajul sau (a nu se curdata
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echipamentele de aplicare in apropierea apelor de suprafata / a se evita

contaminarea prin sistemele de evacuare a apelor din ferme sau drumuri)!"

In Annex V, point 2.1, in the list "SPo ", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: Ilpu KOHTaKT ¢ KoXaTa, IbPBO Ja C€ OTCTPaHH MPOAYKTA ChC CyXa KbpIia U ciel

TOBA KOXKaTa J1a c€ U3Mue OOUIHO ¢ Boaa."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Daca produsul vine in contact cu pielea, indepartati produsul cu un material uscat

si apoi spalati cu multa apa!"

In Annex V, point 2.1, in the list "SPo 2", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: IlsumoTo 3ammTHO 00JIEKIIO Ja ce u3Mepe cien ynorpeoda."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: A se spila toate echipamentele de protectie dupa utilizare!"

In Annex V, point 2.1, in the list "SPo 3", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: Cnen 3amanBaHe Ha MPOIYKTA Jla HE c€ BIUIIIBA IMMa U TPETHUpaHATa 30HA Ja Ce

HarycHe He3a0aBHO."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Dupa fumigarea produsului, nu inhalati fumul si parasiti imediat zona tratata!"
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In Annex V, point 2.1, in the list "SPo 4", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: OmnakoBkara J1a ce OTBOPU Ha OTKPUTO U MPHU CyXO0 Bpeme."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Ambalajul trebuie deschis 1n aer liber si pe vreme uscata!"

In Annex V, point 2.1, in the list "SPo 5", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: la ce mpoBeTpAT OCHOBHO / 1a c€ IMTOCOYM BpeMe / TPETUPAHUTE TUIOIIH /

OpaHKCPUHUTE OO U3CHXBAHE HA pA3TBOPA, MIPEAU OTHOBO J1a CC BJIC3C B Tax."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: A se ventila zonele / serele tratate, in intregime / (sa se specifice timpul necesar) /

pana la uscarea produsului pulverizat, inainte de a reintra!"

In Annex V, point 2.2, in the list "SPe ", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: C men ona3BaHe Ha MOAMIOYBESHUTE BOM / TIOYBOOOHUTABANIIUTE OPTaHU3MHU, J1a HE
ce mpuJIara TO3u WiIH APYT MPOAYKT, ChABPXKALI (0a ce NOCOYU aKMUBHOMO
gewecmao uiu epynama aKmueHu 6ewjecmsa cnopeo ciyuas) mosede oT (da ce

nocoyu cpoxa unu yecmomama,)."
and, after the entry in Portuguese:
"RO: Pentru protectia apei freatice / organismelor din sol, nu aplicati acest produs sau

alt produs care contine (identificati substanta activa sau clasa corespunzatoare,

dupd caz) mai mult de (sa se specifice perioada de timp sau frecventa



tratamentelor)!"

(k) In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 2", the following is inserted before the entry in

Spanish:

: 7l
"BG: a He ca Ipuiiara npu (0a ce nocoqu muna no4yed wiu cumyayusma) IO4YBH, C e

OIla3BaHC Ha IIOAIIOYBCHUTC BOAN / BOAHHUTC Opl"aHI/I3MI/I."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Pentru protectia apei freatice / organismelor acvatice, nu aplicati pe sol (s se

specifice tipul de sol sau situatia in cauza)!"

(1)  In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 3", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: Jla ce ocurypu HeTpeTupaHa OydepHa 30Ha OT (0a ce nocoyu pazcmosuuemo) 10
HE3eMEeICIICKH 3eMH / TIOBBPXHOCTHHU BOJIH, C IIeJT ONTa3BaHE HA BOJHUTE
OpraHu3MU / pacTEHUSTA, KOUTO HE ca 00EKT Ha TPETUPAHE / YWICHECTOHOTHTE,

KOHMTO HE ca 00EKT Ha TpeTupaHe / Hacekomure."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Pentru protectia organismelor acvatice / plantelor ne-tinta / artropodelor /
insectelor ne-tintd respectati o zond tampon netratatd de (sa se specifice distanta)

pana la terenul necultivat / apa de suprafata!"

(m) In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 4", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: [la He ce mpuiara BbpXy HENPOITYCKIMBH MOBBPXHOCTH KaTo acant, 6eToH,
MIaBaX, JKEJIE€30IIbTHHU JIMHUU U JIPYTH TaKKBa C BUCOK PUCK 32 OTTUYAHE, C 1Iell

OIla3sBaHC Ha BOJHUTC OpraHU3MHU / pacTC€HuATa, KOUTO HE Ca 00CKT Ha



Tperupane."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Pentru protectia organismelor acvatice / plantelor ne-tintd nu aplicati pe suprafete
impermeabile precum asfalt, ciment, pavaj, cale ferata sau in alte situatii in care

exista risc mare de scurgere!"

(n) In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 5", the following is inserted before the entry in
Spanish:

"BG: IIpoxykTbT TpsiOBa a € HAITJIHO MHKOPIIOPUPAH B MIOYBATA, C L€ OMa3BaHEe Ha
OTHINTE / TUBUTE OO3alfHUIM. YBepeTe ce, e MPOAYKTHT € HAITBIHO
WHKOPIOPUPAH U B Kpas Ha peoBere."

and, after the entry in Portuguese:

"RO:  Pentru protectia pasarilor / mamiferelor sdlbatice, produsul trebuie Incorporat in

totalitate Tn sol! A se asigura ca produsul este Tncorporat in totalitate la sfarsitul

randurilor!"

(o) In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 6", the following is inserted before the entry in
Spanish:

"BG: a ce oTCTpaHsT pa3ieTHTe / pa3uICHUTE KOJIMYECTBA, C LeJI OlTa3BaHe Ha

nrunure / nusBuTe 0o3aiHunm."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Pentru protectia pasarilor / mamiferelor salbatice indepartati urmele de produs!"

(p) In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 7", the following is inserted before the entry in
Spanish:
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"BG:

Jla He ce mpuiara o BpeMe Ha pa3MHOXKUTEIHUS IEPUOJT Ha TULUTE."

and, after the entry in Portuguese:

"RO:

A nu se aplica produsul in perioada de imperechere a pasarilor!"

In Annex V, point 2.2, in the list "SPe 8", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG:

Onacen 3a muenute / Jla He ce mpuiara npu KyJTypu MO BpeMe Ha b(Tex, ¢ 1el
OIa3BaHE Ha MMYETHUTE U IPYrH HaCeKOMU-onpammreny / Jla He ce u3Mmoi3Ba Ha
MecCTa, KbJIETO UMa aKTHUBHA Iamia Ha muenu / [IpemecreTe ninm nokpuiire
ITYETHUTE KOIIIEPH IO BPEME Ha TPETUPAHETO U 3a (0d ce nocouu cpok) cien
Tperupane / Jla He ce mpuiiara npy HaJUYMe Ha Ib(TAIIA IIICBETHA PACTUTEIHOCT
/ IIneBenuTe Aa ce yHUILOXKAT Mpeau ubprexa UM / Jla He ce mpuiiara rnpenu (oa

ce nocouu cpok)."

and, after the entry in Portuguese:

"RO:

Periculos pentru albine! / Pentru a proteja albinele si alte insecte polenizatoare nu
aplicati pe plante in timpul infloritului! / Nu utilizati produsul in timpul sezonului
activ al albinelor! / Indepartati sau acoperiti stupii in timpul aplicarii si (sd se
specifice perioada de timp) dupa tratament! / Nu aplicati produsul in perioada de
inflorire a buruienilor! / Distrugeti buruienile inainte de inflorire! / Nu aplicati

inainte de (sa se specifice perioada de timp)!"

In Annex V, point 2.3, in the list "Spa 1", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG:

Jla He ce mpuara To3M UM APYT IPOAYKT, ChIBPKAII (0a ce nOco4U aKmueHOmo
gewecmso uny cpynama akmusHuU 6ewiecmea cnopeo ciyuas) oBede ot (da ce
nocoyu 6posi Ha NPUNIOAHCEHUAMA UIU CPOKA), 3a J1a ce U30EeTHE pa3BUTHETO HA

PE3UCTEHTHOCT."
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and, after the entry in Portuguese:

"RO: Pentru a evita aparitia rezistentei nu aplicati acest produs sau orice alt produs
contindnd (sa se specifice substanta activa sau clasa de substante, dupd caz) mai

mult de (sa se specifice numarul de tratamente sau perioada de timp)!"

In Annex V, point 2.4, in the list "SPr 1", the following is inserted before the entry in
Spanish:

"BG: IlpumamkuTe 1a ce MOCTaBsT Taka, 4e a ObJe CBeICH 0 MUHUMYM PUCKA OT
KOHCYMaIlHs OT IPYTH KUBOTHH. BIIOKOBUTE MPUMaMKH J]a c€ TIOCTABST TaKa, e

J1a He MoraTt Ja ObJaT pasHECEHU OT rpu3ayu."
and, after the entry in Portuguese:
"RO: Momeala trebuie depozitata in conditii de securitate astfel Incat sa se micsoreze

riscul de a fi consumata de catre alte animale! A se asigura momeala astfel incat

sd nu poata fi mutata de catre rozatoare!"

In Annex V, point 2.4, in the list "SPr 2", the following is inserted before the entry in

Spanish:

"BG: Tperupanure miomu TpsOBa 1a Ob1aT 0003HAUYECHHU B IEpHOAA Ha TpeTupane. Ja
ce IMOCOYH OMACHOCTTA OT OTpaBsiHE (ITbPBUYHO WIJIM BTOPUYHO) C AaHTUKOATYJIAHTa
U Jla C€ YKa)kKe HeropaTa MpoOTUBOOTPOBA."

and, after the entry in Portuguese:

"RO: Zona de tratament trebuie marcata in timpul perioadei de aplicare! A se mentiona

riscul de otravire (principal si secundar) cu anticoagulant si antitodul specific!"

In Annex V, point 2.4, in the list "SPr 3", the following is inserted before the entry in
Spanish:



"BG: MwppTBUTE rpU3ayu Ja c€ OTCTpaHABAT OT TPETHUpAHATA IJIOII BCEKHU JAECH Ipe3
Leusl Iepuo] Ha TpeTupaHe. [la He ce u3XBBPIAT B KOPH 3a OOKIYK WK Ha

cMmerumia."

and, after the entry in Portuguese:

"RO:  Rozitoarele moarte trebuie sa fie indeparate din zona tratata in fiecare zi in

timpul tratamentului! A nu se arunca in recipientele pentru gunoi sau la gropile

de gunoi!"



